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Vénovdno Oxford Pride,
bez vds bych to nezviddia

A také skutecné Chloe Sargentové,
zcela mimorddné osobé






V minulych dilech...
Fawleyho vysetrovaci tym

Na zacatek Celé pravdy jsem vlozila kratky piehled a charak-
teristiky jednotlivych ¢lentd tymu, abych pomohla ¢tenaitim,
ktefi se s nim setkavaji poprvé, zorientovat se v postavach.
Obdrzela jsem mnozstvi pozitivnich reakei, a proto jsem se
rozhodla svij krok zopakovat. U ptivodnich ¢lenti jsem né-
které popisy aktualizovala, a navic jsem zahrnula novacky.

JMENO DETEKTIV INSPEKTOR ADAM FAWLEY
VEK 4%
VDANA/

D ANO, MANZELKA ALEX, 44, PRAVNICKA, PRACUTE V 0XFORDU

DETI? JEJICH DESETILETY SYN JAKE S V2AL PRED DVEMA LETY 21VOT. 084
RODICE T0 2NICILO, DOMNIVALI SE, ZE UZ NIKDY NEBUDOU MOCT
MIT DALST DITE. NAVZDORY VSEM PREDPOKLADUM VSAK ALEX 2NOVU
OTEHOTNELA 4 NYNT MATI KRASNOU TRIMESICNT DCERKY LILY ROSE.

OSOBNOST | /NTROSPEKTIVN, VSIMAVY, INTELIGENTNI, NAVENEK 000LNY,
UVNITR KREHKY. JE MU JEDNO, ZE ALEX VYOELAVA VIC, A KOYZ 31
VEZME VYSOKE PODPATKY, JE VYSST NEZ ON. MA SKVELOU DEDUKCI
AHROZNE NERAD NEKOMU PODLEZA, ABY SE VYPRACOVAL, Né& TO
#0 NEUSITE. JE SOUCITNY A4 FEROVY, ALE MA | SPATNE VLASTNOSTI:
DOVEDE BYT NETRPELIVY A VENETLIVY. VYRUSTAL N& PONUREM
PREDMESTT SEVERNI0 LONDYNA. JE ADOPTOVANY, NA COZ PRISEL
UPLNOU N&#0DOU — RODICE SE 0 ToM PRED Nil DODNES
NEZMINILL.

NESLEDUTE TELEVIZNI KRIMINALKY (BLOCINU MA DOST V PRACOUNT
DOBE), POSLOUCHA 0ASIS, BACHA A ROXY MUSIC (ALEX MU JEONOU
REKLA, ZE VYPADE JAKO BRYAN FERRY, N4 COZ 0PACIL: ,KEZ 8Y.").
KOYBY CHOVAL 2VIRE, VYBRAL BY SI KOCKU (NIKDY ALE ZAONOU
NEMEL). 2 VIN M& NEJRADE]I MERLOT, 2 JIDEL SPANELSKOU
KUCHYNI (AZ PRILIS CASTO SE OVSEM LADUTE PIZ20U). JEHO
08LIBENA BARVA — SVETE, DIV SE — JE MODRA.




JMENO DETEKTIV SERZANT CHRIS GISLINGHAM
(NEDAVNO POVYSIL)

VEK 43

VDANA/ .

SENATYE ANO, MANZELKA JANET

DETI? 8ILLY, DVA ROKY

OSOBNOST | VESELY, SROECNY, SLUSNY, PRACANT. ZAPALENY FANOUSEK CHELSEA.
NV SOUVISLOSTT § GISLINGHAMEM 0BVYKLE PADATI VYRAZY JAKO
SILNYG’ NEBO ROBUSTNI; 4 2DALEKA NETEN PROTY, ZE SE CiM DAL
Vit ZAKULACUTE. KAZDA KRIMINALKA POTREBUTE CLOVEKA, JAKO JE
ON. 4 KDYBYSTE SE TOPILI, PRALI BYSTE S, ABY 24 2ACHRANNE LANO
TAHAL PRAVE GISLINGHAM.”

JMENO DETEKTIV SERZANT GARETH QUINN
(0PETOUNE POVYSIL N DETEKTIVA SERZANTA)

VEK 36

VDANA/ . _ . . NP v o

SENATYS CELOZIVOTNI #OLKAR, POPRVE PROZIVA DLOUHODOBETST V2TAH

DETI2 -

OSOBNOST | DOMYSLIVY, AMBICIOENS, HEZOUN. PRO JEHO POPIS FAWLEY
POUZIVE FORMULACE JAKO ,D0KONALE PAONOUCT 0BLEK
A DVOUDENNI STRNISTE” NEBO ,P0 FUNKCI DETEKTIVA SERZANTA
SEL JAKO SLEPICE PO FLUSU — Né& VTERINU NEZAVAHAL, CHTEL
SE BLYSKNOUT"

JMENO DETEKTIV KONSTABL ERICA SOMEROVA

VEK 29

VDANA/ NE, ALE NEDAYNO 2ACALA CHODIT § DETEKTIVEM INSPEKTOREM

ZENATY? GILESEM SAUMAREZENM, SLOUZICIM U HAMPSHIRSKE POLICIE

DETI?

OSOBNOST

JEI PRITMEN/ JE PRESMYCKOU JMENA MORSE — M 0S08NI POKLONA
NEJVETIIMU 0XFORDSKEMU DETEKTIVOVI VSECH D0B. V PREDCHOZIM
DiLU ERICE 0BJEVILI CYSTY N VATECNICICH & MUSELA NA VYSETRENI.
NAVIC SE DOSTALA DO KONFLIKTU § JEDNIM POLICISTOU, COZ VEDLO

K DISCIPLINARN MU RIZENT PROTI NI,
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JMENO

DETEKTIV KONSTABL VERITY EVERETTOVA

VEK 34

VDANA/ p .

SENATY? NE, ALE MA KOCOURA (JMENEM HECTOR)

DETI? -

OSOBNOST | I/ 0S08N/ ROVINE NEKONFLIKTNI, V PRACI NEKOMPROMISNE.
SCHAZI T SEBEDUVERA, KTEROU BY VRHLEDEM KE SVJH
SCHOPNOSTEM MELA MIT (CEHOZ SI JE FAWLEY VELICE
DOBRE VEDOM).
JMOBNE VYPADE JAKO PETATRICETILETA SLECNA MARPLOVA,
ALE JE TAKY ThK HOUSEVNATA. ANEB JAK VEDYCKY RikAVE
GISLINGH#AM: EV MUSELA BYT V MINULEM ZIVOTE BLADHAUND.”

JMENO DETEKTIV KONSTABL ANDREW BAXTER

VEK 39

VDANA/

zenarve | AV

DETI? 24T BE2DETNVY

OSOBNOST | NITAK ANGAZ0VANY, ALE SPOLERLIVY. UMl TO § POCITAC],
PROTO MA CASTO N STAROSTI TECHNICKOU STRANKY VECI.
JMOELANY CHLAP V PONEKUD TESNEM 0BLEKY. KOSILE SE MU MEZ!
KNOFLICKY MALINKO ROZEVIRA. PLESATT 4 POPADE DECH — TAKZE
JE N NEJLEPST CESTE UWHNAT I VYSOKY TLAK.” VYPADA BE2MALA
N4 PETACTYRICET, ALE NETSPIS Mu BUDE TAK 0 PET LET MIN.

JMENO DETEKTIV KONSTABL THOMAS HANSEN

VEK 25

VDANA/

ZENATY?

DETI?

OSOBNOST

NEDAVNO ROZSIRIL FAWLEY#HO THM, PO ODCHODU DETEKTIVA
KONSTABLA ASANTEHO N& 0DDELENT 2AVASNYCH 2LOCING.
DRIVE SLOUZIL V COWLEY. BYSTRY, NENAPADNY, VGKONNY.
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JMENO DETEKTIV KONSTABL CHLOE SARGENTOVA

VEK 24

VDANA/
ZENATY?

DETI2 -

OSOBNOST | DOCASNE PRELOZENA DO FAWLEYHO TYMU. PREDTIM PRACOVALA
NA 020 (JEONOTKA OCHRANY ZRANITELNYCH 0308). TVRDA, ALE
LASKAVA, CHYTRA, PRACANTKA.

JMENO DETEKTIV KONSTABL BRADLEY CARTER
VEK 23

VDANA/ _

ZENATY?

DETI? -

OSOBNOST | DOCASNA NAHRADA 24 DETEKTIVA KONSTABLA ERICU SOMEROVOU.
O0DHODLANY VYTEZIT 2 AKTUALNT SITUACE MAXIMUM. AMBICIOZN,
AGILNI, PREHNANE SNAZIVY.

Ostatni ¢lenové tymu: Alan Challow, Nina Mukerjeeova a Clive
Conway z forenzniho oddéleni, patolog Colin Boddie a Bryan
Gow, psycholog se zamérenim na profilovani zlo¢inct.
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Dnesni noc je k tomu jako stvofena. Bezmrac¢na, mésic také

témer nesviti. Ackoli s jasnou oblohou pfichazeji mraziky —
vradiu hlasili, Ze by dnes mohly udefit. Nedéla to poprvé a vy-
razil pfipraveny. Batoh povéseny na jednom rameni se mu za-
ryva do svalu. Povytahne ho o kousek vys a pokracuje v cesté.
Navzdory tmé kra¢i jisté: vi, kam mifi, celou trasu si prosel

pred nékolika dny. Tak ¢i tak je pomala chiize v noci namaha-
va, navic s vybavenim, které nese. To vsSe vzal predem v tivahu,
aviibec, tahle hra spoc¢iva v trpélivosti. Spravny ¢as, spravné

misto, spravné okolnosti.

Pésina se klikati nahoru lesem. Citi, jak mu pada pod
nohama péruje jako matrace. Celé generace slisovaného
ztrouchnivélého listi. Sovy houkaji jedna pres druhou, po-
vidaji si, skryté ve vétvich nad jeho hlavou, drobn4 zvifata se
pohybuji v podrostu a — nejhlasitéji ze vSeho — slysi tlukot
vlastniho srdce. Kdyz konec¢né vyjde ven z lesa, zastavi se
na hiebeni a zhluboka se nadechne chladného, provlhlého
vzduchu, okofenéného dymem z domu v tadoli pod nim. Na
mile daleko odtud nic jiného neni — jediny dikaz osidle-
ni prinasi roztrousena hrstka svétel na vzdalenych kopcich,
zrcadlici souhvézdi na obloze. Tady nahofe panuje naprosté
ticho. Ani vitr nezafouk4, jen zemé se nadechuje.

Kratce si prohlédne oblohu, pak shodi ruksak, dfepne si
vedle néj a rozsviti baterku. Vytahne stativ a pfipevni na néj
dalekohled s no¢nim vidénim. Jeho vzruseni narasta.
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Adam Fawley
21. Fjna 2018
21:15

»Tak co tomu fikas? Ja vim, Ze Ben je na kmotra hodné mlady,
ale nebyt jeho...

Naskladam posledni talife od veéetfe do myc¢ky a narov-
nam se. Alex si mé prohlizi z opa¢né strany kuchyné. Tvari
se trochu ustarané, ac¢koli nechapu pro¢. Prece si nemysli,
ze bych odmitl.

»No ovSéem — podle mé je to skvély napad.“

Na lednici za mymi zady visi fotka Bena s Lily. Benovi se
v détské tvari zra¢i smésice nadseni a paniky, protoze jesté
nikdy nedrzel tak malé miminko a o¢ividné ma strach, zZe to
de€la Spatné. Pravé Ben — néas jedendctilety synovec — zavo-
lal sanitku, kdyz Alex zacala predc¢asné rodit a nikdo jiny ne-
byl doma. Ja rozhodné ne. Dokonce jsem ani nevéde¢l, ze se
néco déje. Uz dvanact hodin jsem totiz tréel v cele pfedbéz-
ného zadrzeni na policejni stanici v Newbury a celil obvinéni
ze znasilnéni a vrazdy. Nemam v imyslu se k tomu vracet —
predpokladam, ze uz o tom beztak vite, a pokud ne, pardon,
ale béhem poslednich tydna jsem se zatracené snazil onen
zazitek vytésnit. Reknéme to takhle: za to, Ze tu dnes jsem
a muizu ladovat nadobi do mycky, misto abych kalel ve stis-
néné cele, vdé¢im dvéma osobam. Jednak své zené¢, jednak
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Chrisi Gislinghamovi. Gis, kterého ve slovniku najdete pod
heslem ,,spolehlivy“, Gis, ktery to jesté nevi, ale bude si mu-
set nechat vycistit svatebni oblek, protoze az bude mit Lily
za par tydnu kitiny, bude stat v kostele vedle Bena jako jeji
druhy kmotr.

Z chtiviéky se jako na zavolanou ozve zapraskani. Kromé
dechu ke mné dolehne tiché odfrkavani mé dcery, ktera se
pravé probouzi. Je to az zazra¢né veselé dité¢ — prakticky ne-
place, dokonce ani kdyz potfebuje prebalit. V takovych chvi-
lich nasadi vykuleny vyraz, jako by davala najevo, ze takhle
by svét rozhodné fungovat nemél. Jinak ale lezi v postylce,
usmiva se na mé, kope nozickama a lame mi srdce. M4 fial-
kové modré oc¢i i tmavé kastanové vlasky po mamince. Jist¢,
jako Cerstvy otec jsem nutné predpojaty, a presto, kdyz nam
lidé opakuji, jak je pfekrasnd, v duchu pfitakam: To mds sakra
pravdu, Ze je. Prekrasna, zdrava a — coz je ze vSeho nejdulezi-
t&js$i — pritomnd. Navzdory vSemu, po ztrate Jacka, kdyz jsme
si mysleli, ze jsme pfisli o svou posledni Sanci...

»Pljdu tam,“ fekne Alex. ,Nejspi$ ma jenom hlad.

Coz je matersky kod pro ,stejné bys nebyl nic platny*.
Kdyz prochazi kolem, lehce se dotkne mé paze. Letmo za-
chytim jeji viini. Sampon a mateiské mléko a ktize, ktera je
citit po maslovych suSenkach. Nékolik poslednich mésict
téhotenstvi vypadala Alex ztrapené, jako nékdo na pokraji
zoufalstvi. Az v posledni den, kdy se Lily narodila, se néco
zménilo. Jako by znovu nasla sama sebe. Snad to zapfiéini-
ly hormony, snad adrenalin, kdovi. Ani ona to nedokézala
vysvétlit. Najednou tu vSak byla stara dobra Alex, které se
podaftilo zjistit, odkud pochéazeji dtikazy proti mné, a jesté
ve chvili, kdy ji nakladali do sanitky, se ujiStovala, zZe Gis
dostane jeji vzkaz. Ta stara Alex, kterou jsem vzdycky milo-
val, stara Alex, ktera se smala, byla spontanni, zastavala se
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slabsich a dokazala prechytradit snad vSechny, koho jsem
znal, véetné mé samého. Uvédomil jsem si to az mnohem
pozdéji, ale toho dne jsem ziskal vic nez jen svou dceru. Do-
stal jsem zpatky i svou zenu.

PREPIS TELEFONATU NA TiISNOVOU LINKU
21. fijna 2018, 21:52:08

Operator 1: Tisfiova linka, kam vas mohu prepojit?

Volajici: Na policii, prosim.

Operator 1: Pfepojuji vas.
[vyzvdnéci ton]

Operator 2: Mluvte, volajici.

Volajici: Jsem ve Wythamu [NESROZUMITELNE 00:09] mozna mé
potize.

Operétor 2: Promirite, nezachytil jsem vSechno — muzZete mi to
zopakovat?

Volajici: Jde o ten velkej barak na Ock Lane [NESROZUMITELNE 00:12]
néco zaslechl.

Operator 2: Jste na Ock Lane ve Wythamu?

Volajici: No, ne tak docela — jde o to [NESROZUMITELNE 00:15]
rozhodné tak znélo.

Operator 2: Ztracite se mi, pane...

Volajici: Co nevidét mi klekne baterka [NESROZUMITELNE 00:17]

Operator 2: Chcete, aby zasahla policie — na Ock Lane
ve Wythamu?

Volajici: Ano, ano...
[obsazovaci tén]

Operator 2: Hal6? Halo?

17



»Podle Googlu je to tady.

Straznik Puttergill zatdhne za ruéni brzdu a oba vyhléd-
nou z okynka. Pfestoze ma dam v nazvu ,,sidlo*, je to obycej-
né obytné staveni na statku, ackoli na druhou stranu nutno
uznat, Ze dost rozlehlé — stérkova prijezdova cesta, ohradni-
kova brana a pred otevienou stodolou zaparkované suv, po-
tfisnéné zaschlym blatem. Pasobi to tu klidné, odlehle a tro-
chu zchatrale, ostatné jako vSechny podobné starsi stavby.
Rozhodn¢ to nevyvolava dojem mista, kde by se mélo ode-
hrat néco zlého.

»Zopakuj mi, co fikali na tustfedi?“

Puttergil se zasklebi. ,,Nic moc, serzo. Spojeni vypada-
valo, takze polovinu toho, co ten chlap fikal, viibec neslyseli.
A kdyz se mu snazili dovolat zpatky, hovor padal rovnou do
hlasové schranky.*

wVime, kdo tady bydli?“

,2Manzelé Swannovi. Duchodci. Ani oni neberou telefon.
Ale méli by nas oc¢ekavat — ze stanice jim na zdznamniku
nechali vzkaz.“

Serzant Barnetson si ztézka povzdechne a sahne na zadni
sedadlo pro ¢epici.

»Tak fajn,* fekne s rukou na klice. ,Jdeme na to, at to mame
za sebou.”

Souraji se po ptijezdové cesté, $térk jim kiupe pod no-
hama, od ust jim v chladném vzduchu stoupa para. Oba citi,
jak se ochlazuje. Rano bude suv pokryté jinovatkou.

U vchodu visi nasténné svitidlo z tepaného Zeleza, na dve-
fich napodobenina starobylého zvonku, jehoz $ntiru musi-
te potahnout dold jako splachovadlo. Barnetson se zamraci.
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Co je ¢eka dal? Vystavka debilnich mosaznych plaket z kon-
skych postroja?

Oba slysi, jak se drnc¢eni zvonku rozléh4 domem, ale na-
vzdory rozsvicenému svétlu v okné v prvnim poschodi se
uvnitf nepohne ani mys. Puttergil za¢ne pfeslapovat z nohy
na nohu, aby se zahral. Barnetson znovu zazvoni a vy¢kava.
Stale nic. Ustoupi o né€kolik krokt dozadu a podiva se na-
horu do patra. Pak mévne na Puttergilla.

»,Muze$ to zkusit zezadu? Pockam tady.

V okoli panuje takové ticho, ze po celou dobu slysi, jak
kolega obchazi dtim. Vzdalené bouchéni na dvefe — ,Hal6?
Je tam nékdo?“ —, chvile ticha. Nahle se ozvou spésné kroky,
Puttergill vybéhne zpoza rohu, a kdyz prudce zastavi, smekne
se mu na Stérku noha.

»Myslim, Ze tam nékdo je, serzo — na podlaze — je tam
tma, takze toho neni moc vidét, ale tipoval bych, ze mutze
byt ranény...“

Barnetson prisko¢i ke dvefim, ale zrovna kdyz zveda ruku
a chysta se na né znovu zabusit, ozve se cvakani nékolika za-
padek a dvere se oteviou. Muzi na zaprazi bude plus minus
sedmdesat, trochu se hrbi a ma kostnaty, vyzably oblicej. Na
sobé ma obnoseny propinaci svetr, takovy ten typ, ktery vy-
drzi klidné tficet let, kdyz se o né€j dobfe starate, coz zjevné
délal. Ani on nevypada jako nékdo, komu by se mélo stat
néco zlého. Popravdé feceno, Barnetson zrovna v duchu do-
chazi k zavéru, zZe Puttergil se musel splést: nikdo s ranénym
na podlaze v kuchyni by pfece nevypadal takhle usebrané.

~Prejete si?“

Muz sekd samohlasky, jako kdyz praska bi¢em.

»Jste pan Swann?“

Muz se zamraci.
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,Ano...?2“

»Serzant Barnetson, straznik Puttergill, policie Thames
Valley. Prijali jsme telefonat na tisniovou linku. Volajici se
domnival, Ze mozna potiebujete pomoc.*

V muzové obliceji se cosi zraci. Popuzeni? Prekvapeni?
Kratce odvrati zrak. Barnetson si uvédomi, ze se ani neze-
ptal, co volajici fikal nebo pro¢ nabyli dojmu, Ze se skutec-
né néco déje. LRekl bych,“ pronese muz ztézka, ,ze byste
méli jit dal.«

Zamifi do domu. Oba policisté si vyméni rychly pohled.
Néco se zjevné d€je, ale nic hrozného to nebude. A urcité na
podlaze nelezi zddna mrtvola. Tak o co tady jde? O vloupa-
ni? O domaéci nasili?

Podlaha v chodbé je z kamennych dlazdic. V polici stoji
nékolikery gumaky, na vésacich visi nepromokavé bundy
a tvidové bekovky, na sténach nékolik omselych akvareld,
vétsinou nakfivo. Nékdo nahote splachuje zachod. Barnet-
son se kratce oto¢i na Puttergilla, ten pokréi rameny a v du-
chu si poznamena, aby cestou zpatky navrhl zastavku na
¢aj na benzince u garazi nedaleko obchvatu. V. domé neni
o moc tepleji nez venku.

»Tady to je,“ fika Swann a ukazuje nékam pred sebe. Na-
sleduji ho za roh, sejdou dva schody a jsou v kuchyni.

O tficet vtefin pozdéji Puttergill poslepu doklopyta
k zadnim dvefim, vybéhne ven a vyzvraci zbytek obéda
na chodnik.

~Takze podle nich to slo dobre?*
Everettova se snazi zachytit Eri¢in pohled, ale ta dal klopi

v

OCIL.
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Na oddéleni to huéi typickym nemocni¢nim ruchem. Zvu¢-
né hlasy zdravotnich sester, rozvrzané voziky, svistot zaveésa
na kovovych ty¢ich.

,Erico?*
Somerova zvedne zrak a ztézka se nadechne. ,,Pokud vim.“
»Ale podchytili to jesté véas, ne? To prece fikali — pred-

tim kdy?z...

Predtim kdyZz Somerové oznamili, Ze ma na jednom va-
je¢niku zhoubny nador. Erica prejde jeji otdzku mlc¢enim
a vSechny ostatni necha nevytéené viset ve vzduchu.

Bezmyslenkovité si zacne pohravat s umélohmotnou pas-
kou na zapésti. Chvéji se ji rty, je vidét, Ze se ze vSech sil snazi
nerozplakat.

Ev se natahne a vezme ji za ruku. ,A co mama s tatou?
Prisli za tebou?“

Somerova se kousne do rtu a zavrti hlavou. ,Nemuzu je
ted vidét. Uz tak je to dost zlé...

Necha vétu vyznit doztracena. Everettova ji chdpe — to
posledni, co Somerova momentalné potiebuje, je ptival rodi-
¢ovského soucitu, jakkoli dobfe minéného. Jenze Somerova
ma4 jesté sestru — a pritele. Kde jsou ti?

Somerova se na ni podiva, jako by ji ¢etla myslenky.

»Kath je ve Washingtonu.“

Nastane ticho. Ve vzduchu zistal viset Giles.

Giles, ktery ji miluje, Giles, kterého od sebe Somerova z né-
jakého divodu odehnala jeste dfiv, nez se dozvédéla diagnozu.
Ev tomu nerozumi. Nechapala to tehdy a nechape to ani ted.

Povzdechne si. ,Promin, ale musim se zeptat. Pro¢ neza-
volas Gilesovi? Ani nevi, Ze tady lezis, nemam pravdu?“

Somerové z o¢i vytrysknou slzy, ale ani se je nenamah4 otfit.

Ev okamzit€ zalituje, ze na n€j vibec pomyslela, ze ho v du-
chu politovala — vzdyt Eric¢ina situace je horsi, mnohem horsi.
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7 N2 ’

Anejde jen o tohle — v praci probiha disciplinarni fizeni, kte-
ré sice v danou chvili pozastavili, ale bohuzel jen tak samo
nezmizi. A pfesto si i Giles zaslouzi soucit: ten chudak se musi
uzirat a pfemitat, co udélal Spatné.

Everettova sebere odvahu a otevfe pusu, chysta se néco
Fict.

Jenomze pravé v tu chvili ji zapipa mobil.

Kuchyné se plni. Clenové vysetfovaciho tymu v éele s Ala-
nem Challowem se schazeji. Zavolali je do prace a vytrhli
od nedélni vecere u televize. A nikdo z nich z toho nema
valnou radost.

~Mindhunter fekne Challow, ackoli se ho nikdo neptal.
~Zabavné je, ze poprvé vidim vrazdu podobného razeni pro-
vedenou poradné,“ dod4 a kyvne hlavou k mrtvole. ,VétSina
televiznich tvlirc na to nema koule.*

Nina Mukerjeeova po ném loupne o¢ima z opa¢né strany
kuchynského stolu, kde si vybaluje nacini. ,,A divis se jim?
Vzdyt se na néj podivej.

Protoze obéti nechybi koule, to ne. Muz lezi na zadech
se zkfivenyma nohama. Sténa za nim je doslova zalita krvi
a poseta ulomky kosti i mozkovou tkani. Pod rozprazenyma
rukama se mu rozléva tmava kaluz, takze trochu pfipomina
snéhového andéla smrti.

Od vstupnich dvefi se ozyvaji hlasy. Barnetson se usklib-
ne. ,Kravataci,“ ucedi posmésné. ,Pravé véas.“ Serzantovi
sice mozna neni po chuti, Ze jim bude poméhat kriminal-
ka, zato Puttergillovi se o¢ividné ulevilo. Posledni ptlhodi-
nu stravil objimanim okenni tabule, lapanim po éerstvém
vzduchu a jednoslabi¢nymi odpovédmi.
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»Tak co tady mame?“ Gareth Quinn zrovna vchazi nizkymi
dvefmi dovnitf. Barnetson néco neurcité zabruci. Quinn neni
jenom kravatak, je to kravatak v podélaném obleku Hugo
Boss. Vzdycky jako ze Skatulky, mysli si o sob¢, kdovijak neni
chytry, a nikdy se s ni¢im moc nemaze. Nikdo nema pravo
vypadatv tuto no¢ni hodinu tak svéze, a uz viibec ne na misté
¢inu, jako je tohle. Jenomze Barnetson dobfe vi, ze Quinnovi
vratili hodnost teprve pred nékolika tydny. Jedna se o jeho
prvni vrazdu ve znovuziskané pozici detektiva serzanta, takze
neni divuy, Ze se na ni tak tfese. Detektiv konstabl, ktery je mu
v patach, pisobi mnohem decentnéjsim dojmem. Barnetson
se s nim jesté nesetkal, takze ho sem museli pievelet. Nejspis
jeho prvni prace v terénu v civilu. Naprostej zelendc, pomysli
si Barnetson. Ackoli ne tak zeleny jako Puttergill, ktery vy-
pada, ze bude znovu zvracet.

sTohle je detektiv konstabl Hansen,“ pronese Quinn do
pléna. ,Nahradil Asanteho.

Barnetson uz si vzpomina — v 1été se o tom na stanici
mluvilo, v dobé, kdy byl Fawley jesté ve vazbé. Suskalo se
néco o tom, ze Asante proti nému prinesl usvédéujici dtikaz,
a Gislingham s nim od té chvile odmital pracovat. Zd4 se, ze
Gis si umi prosadit svou. Na druhou stranu, Asante skon¢il
na oddéleni zavaznych zlocind ¢ili si nejspis nestézuje. Na-
vic Barnetson se stal nékolikrat svédkem toho, zZe se Fawley
vyjadril zcela jasné: z jeho strany neni s Asantem zadny pro-
blém. Takze ted ma Fawley dva detektivy serzanty — chlapy —
v jednom tymu, coz je vyzva i v klidnych ¢asech, natoz kdyz

je jednim z nich Gareth Quinn a hodla se predvést.

Hansen se rozhlédne po mistnosti a vymeéni si kratky po-
hled s kazdym, kdo zvedne o¢i. Barnetson ukaze na télo. ,Dou-
fam, Ze ses cestou nezastavil pro jidlo s sebou,“ procedi suse.

Hansen se nesméle pousméje. ,Takové Steésti jsem nemél.“
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»Tak co tady teda mame?“ zeptd se Quinn a popojde bliz
k mrtvole.

Challow ho sjede pohledem od hlavy k paté. ,Kazdy zp-
sobily vySetrovatel vi, detektive serzante Quinne, ze nema
smysl nosit ochranny oblek, pokud si nenasadite i kapuci.”

Quinn lehce zéervena, uhladi si rukou vlasy a nasadi si
ochrannou kapi. Barnetson si v§imne, ze Hansen ma co délat,
aby se neculil. U¢i se rychle, kluk jeden, to se musi nechat.

»A abych odpovédél na vasi otdzku, mame tady stfelu do
obliceje ze znac¢né blizkosti. Coz ale bystry chlapik jako vy
jisté vydedukoval z dosti vymluvné absence hlavy.”

wVime, kdo to je?“

V kapsach zadné doklady. Ani penézenka, ani telefon.
Na druhou stranu si miizete aspon odskrtnout vrazednou
zbran.“

Na kuchynském stole lezi pistole: prastara stfelna zbran
s leSténou drevénou rukojeti. Ale je tu jesté néco. Muker-
jeeova sice dosud nezacala pfifazovat ¢éisla k jednotlivym
dakaztim, ale Quinn nepotfebuje plastovou cedulku, aby
mu prozradila, co z toho je dalezité. NGz, ktery mrtvy muz
dal svira v dlani. A na jeho cepeli je krev.

Adam Fawley
21. Fjna 2018
22:51

»Stafik se evidentné okamzité priznal.“

V pozadi slySim hlasy, jimz dominuje Quinnovo sebe-
védomé ,,mam to pod kontrolou“. Mohl jsem zajet na misto
¢inu osobné, ale nechal jsem to na ném. A ted'si fikam, jestli
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to nebyla chyba. Tak pro zadatek: uz si ani nevzpomindm,
kdy se v Oxfordu naposledy stfilelo. Ale nejen to. Quinn mi
poslal snimky z mista ¢inu a néco mi na nich nesedi.

Kouknu se na Alex. Pocastuju ji pohledem, ktery dobie
znd a ktery fika: , Do haje, musim béZet a nejspis tam zusta-
nu celou noc.“ Tak timhle pohledem. Ale ona se jen usméje.

»To nic, nedélej si starosti. Je to soucast dohody.*

Soucéast dohody, pokud se chci letos uchazet o misto $éf-
inspektora. Probirali jsme to s prestdvkami snad celou vé¢-
nost. Jenomze nejdriv se stalo to s Jakem, pak zase pfislo
miminko, a navic se na scénu vratil Parrie a pronasledoval
nas, takze nikdy nebyla ta spravna chvile. AZ — doufejme —
ted. Byla by to obrovska zména. Snad bych se dokonce na
¢as vratil zpét do uniformy. Nedostaval bych o moc vyssi plat,
a i kdybych zastal na oddéleni vrazd, mnohem min bych se
podilel na skute¢ném vySetfovani. Ale po vice nez dvaceti
letech ve sluzbé a ve svém véku se musim hezky rychle roz-
hodnout, jestli chci zistat tam, kde jsem, a pokud ne, jestli
mam dostatek ambici — a popravdé fec¢eno taky energie —,
abych se pokusil posunout zase o stupinek vys. Ackoli jak
mi tim svym ponékud nadrazenym ténem ve stylu ,,davam
ti dobrou radu, synku“ fekl Harrison: ,Séfinspektor je jen
prestupni stanice, Adame, nic, kde bys mél ztistat natrvalo.
A tak se do toho poustim. Budu se uchazet o misto super-
intendanta. A to je, véite mi, velka véc.

Alex mé znovu jemné pohladi po ruce. Vi, na co myslim.
»Jak jsem fekla, nic se nedéje. Jenom mé pokud mozno ne-
vzbud, az se vratis.“

Pritisknu ji k sobé, polibim do vlast, citim, jak v mém
objeti roztava. ,,Pokusim se, slibuju.*

»Sliby chyby,“ zadrmoli a tiskne své rty na mé.
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Everettovou upozornovali, Ze sidlo Gantry nebude snadné najit,

to vsak platilo dfiv, nez se tu objevila snad polovina policejniho

sboru Thames Valley a zaparkovala v okoli. Dim je nasviceny,

jako kdyby v ném probihalo no¢ni nataceni, vSude blikaji mod-

ra svétla. Sousedi by si pfisli na své. Tedy kdyby tu néjaci Zili.
Nez Ev staci oteviit dvefe, dobehne k ni Quinn.

,Cau serzante ” fekne Ev s ismévem.

Quinn pfimhouii o¢i. Vsadil by se, Ze si z néj Ev utahuje
(a taky Ze jo), ale pokud chce, aby ho ostatni zase zacali brat
vazné, nesmi se nechat vykolejit.

+Prijelas akorat véas — zrovna se chystdm odvézt podezielého
na stanici a sdélit mu obvinéni. Fawley tam na mé bude ¢ekat.“

Ev zalétne pohledem ke dvéma policistiim, ktefi prave po-
mahaji vysokému starému muzi usednout na zadni sedadlo
policejniho vozu. Na rukou ma plastové sacky.

,Co tu mame?*

,Strelbu. Smrtaka.“

Ev prikyvne. Proto ty sacky.

»Majitel domu uniformam tvrdil, Ze stfilel v sebeobrané.”
Quinn kratce kyvne hlavou smérem ke starému mutzi. ,Pro-
hlasuje, ze obét se k nim vloupala a vyhrozovala jim.“

Ev se zakaboni. ,,Ale ty mu neveris?«

Quinn zvedne vyznamné obo¢i. ,Reknéme, ze nAm bude
muset objasnit nékolik véci. Pro zaéatek tfeba to, pro¢ neza-
volali na tisniovou linku.*

Somerova se piekuli na druhy bok a pritahne si prikryvku
tésnéji k télu. Nikdy moc dobfe nespala, natozpak ted a tady.
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Rozvrzana postel, neustaly hluk, neprilis hlasity, ale preslech-
nout se nedd, a — zdaleka nejpronikavejsi — huéeni uvnitf
vlastni hlavy. Otazky, které, jak vi, ji chtéla polozit Ev — otazky,
které by ji ona sama kladla, kdyby se situace obratila. Bude mu-
set na chemoterapii? Rozsifila se rakovina i jinam? Bude moct
mit déti? Nejspi$ ano, nejspis ne, tézko fict — presné v tom-
hle poradi. Nic z toho ji ale nepfinasi tlevu. Pfedstava chemo-
terapie ji dési a vidina, Ze ¢isté teoreticky bude nékdy v bu-
doucnosti mit dité, ji momentalné pfipada jako Spatny vtip.

Jesté vic se zachumla do deky a snazi se potlacit bolest.
Skutec¢nou i tu pfi pomysleni na Gilese. Napsala mu, dopis
roztrhala, napsala znovu, ale asi o Sest nebo sedm verzi poz-
déji stejné nebyla schopna odeslat ten ubohy, struc¢ny, tézko
srozumitelny vzkaz, ktery nakonec vypotila. Méla v timyslu
pozadat Ev, aby dopis hodila do schranky — prisahala si,
ze to udéla —, ale nakonec k tomu néjak nedoslo. VSechno
probéhlo ve spéchu a Ev se musela bleskové vratit ke svému
hektickému policejnimu zivotu. Kdyz odchazela, tvarila se
rozpacité, jako by ji Somerova méla zavidét. Ale tak to ne-
bylo. Nevi, co pfesné citila, ale zavist rozhodné ne. Jeji prace
ivSechno, co pro ni znamenala, jako by bylo nahle tak vzdale-
né. Jako by se to odehralo pfed davnymi ¢asy. Nékdy v minu-
1ém zivoté, kdy jesté byla bystra, ambiciézni, vykonna a pro-
fesionalni. Mozna Ze v néjakém paralelnim vesmiru to o ni
porad plati. Nahle ji skli¢i pfedstava bezstarostné Ericy bez
rakoviny, protoZze vi, Ze ji uz po zbytek Zivota bude pronésle-
dovat: vSechny véci, které by délala, mohla délat, méla d€lat.
Nové nabyta apatie ma ovSem jednu nespornou vyhodu: dis-
ciplindrni fizeni, které nad ni visi jako Damokl{iv me¢, je na-
hle bezzubé a viibec ji nedési. Jestli ji kvali tomu od policie
Thames Valley vyhodi, tak at, do hajzlu s tim, bude délat néco
jiného. Co, jak, a hlavné kdy, ale i fada dal$ich ot4zek z{istava
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nezodpovézena. Nema silu se jimi zabyvat, a vlastné jsou ji
momentalné tuplné ukradené.

Margaret Swannova se nachazi v mistnosti, kterou nazyva
sateliér¥ a spole¢nost ji déla mlada neuniformovana poli-
cistka. Tato cast sidla Gantry bude starsi nez ostatni — stro-
py jsou tu nizsi, okna mensi. Je tu vestavény krb, klavir a na
ném decka, dekorace ze suSenych kvéta a prilis mnoho na-
bytku. VSechno dohromady to evokuje trochu omselou ven-
kovskou hospodu a dojem jesté umocnuji mosazné plake-
ty z koniského postroje nad krbem. Ev na né nenarazila uz
dobrych deset let.

Pani Swannova sedi v rohu: drobné hubena Zena kost a ka-
ze. Jeji vlasy maji nepfirozeny hnédooranzovy odstin. Na boku
je ma sepnuté sponkou, takze vypada jako vrascitd osmileta
hol¢icka. Paze si tiskne k télu, jako by mrzla, a¢koli v krbu uz
zase hofi ohen a v mistnosti je teplo. Pravdépodobné utrpéla
Sok, napadne Ev. T¢lo sice nevidéla, ale kdyz se néco takového
odehraje u vas doma, ve vasi kuchyni — kristepane. Pro zaca-
tek budou muset vyménit linoleum — skvrna nikdy nepusti.

»~Nemam vam néco prinést?“ zepta se Ev. ,Ifeba ¢aj?“

Zena si tise odfrkne a zavrti hlavou. Ani nezvedne o¢i. Po-
licistka si s Evvyméni rychly pohled, ktery fika: , Ani ja jsem
nikam nepokrocila.

Ev popojde bliz a posadi se na pohovku. ,Smim vam po-
lozit nékolik otazek, pani Swannova? Vim, Ze za sebou mate
hrtizostrasny zazitek, ale je opravdu dtlezité, abychom vy-
povédi svédka ziskali co nejdrive.*

Zena se na ni podiva. ,Kde mate nadfizeného? Nebudu
ztracet cas s néjakou pochizkarkou.*
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»Jsem detektiv konstabl, pani Swannova, Zzadna pochiz-
karka. A detektiv serzant Quinn je s vasim manzelem.*
»Kde je? Co jste s nim udélali?“

Ev se napiimi. ,,Odvezli jsme ho na policejni stanici
St. Aldate.“

Zena vykuli o¢i. ,Na policejni stanici? Pro¢ proboha? Nic
neprovedl — ten chlap — ten ¢lovek — Richarda napadl —
v nasem vlastnim domé...“

Pdni, pomysli si Ev. Pékné kriicek po kricku.

~Nemusite si délat starosti, pani Swannova. Za podob-
nych okolnosti musime dodrzovat protokol, nic vic.

Zena vzpurné zvedne bradu. ,My jsme svédci, mlada
damo!“

Uz dobrych deset let Ev nikdo takhle nenazval. Zhluboka
se nadechne. ,,Chapu, jak se citite, opravdu, ale dokud vase-
ho manzela nevyslechneme...”

»To on se k nam vloupal, on porusil zakon...!“
,Pani Swannova, zemrel ¢lovék.“

Nasleduje ticho. Everettova se ji diva do o¢i, dokud
zena neuhne pohledem. Pak si Ev odkasle. ,Snad byste mi
pro zacatek mohla popsat, co presné se tady dnes v noci
stalo.”

Adam Fawley
22. Fijna 2018
0:16

Kdyz zahnu na parkovisté pred St. Aldate, Quinn ¢eka venku

a preslapuje z nohy na nohu. Dokaze se ovladnout a nepodi-
vat se na hodinky, ale musi ho to stat znac¢né usili.
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»Pardon, zdrzel jsem se.“

Vyhybaveé prikyvne. ,Sdélili jsme mu obvinéni. Z vrazdy.
Takze az budete pripraveny...“

»Co pravnik?«

»Nic. Nabidli jsme mu ho, ale odmitl. MGzZeme zacit.“

,Dobre, serzante, tak ho pojdme vyslechnout.“

Svétlo ve vyslechové mistnosti je i za normalnich okolnosti
nepiijemné, ale v tuto no¢ni hodinu ptisobi vyslovené pohreb-
nim dojmem. Snad proto, kdyz Swanna pfivedou, napadne
vas jako prvni slovo ,,smrt“. Neni to zddna Smrtka, a pfesto —
mrtvolna bledost a vychrtlost vyvolavaji podobny pocit. Vé-
fim, Ze zamlada méfil bezmala dva metry — dokonce i nyni
je vyssi nez ja, prestoze stoji shrbené. Ma ostfe zahnuty nos,
pichlavy pohled a nejistou chtizi, za kterou mozna muze va-
zebni mundur. Na pravé dlani ma feznou ranu.

Posadi se, pomalu se opfe, zvedne o¢i a pocastuje mé
dlouhym, chladnym pohledem.

»Avy jste kdo?“

Margaret Swannova se zhluboka nadechne. ,Zaslechli jsme
dole néjaky sramot. Nékdo chodil po domé.*

~Poplasné zatizeni se nespustilo? Mate ho prece, ne?“ Eve-
rettova si vzpomina na krabicku s blikajici ¢ervenou kontrol-
kou na Celni sténé budovy.

Margaret Swannova opovrzlivé pronese: ,Nezapiname ho.
Jen kdyz odchazime z domu. Je hrozné komplikované — po-
kazdé se omylem spusti a za¢ne vydavat priserny zvuk. Viesti
jako siréna. Richard fikal, ze krabicka bude stacit, aby pii-
padné zlodé€je odradila.“
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Coz se tentokrat zjevné nestalo. Ev si vsak jeji slova za-
piSe do paméti, protoze stary pAn ma pravdu — zlodéji by-
vaji zbabéli a az prekvapivé ¢asto se nechaji odradit. Za celé
své pasobeni na kradezich nezazila jediny ptipad, kdy by
vykradli dim se zamcenou branou nebo funkénim poplas-
nym zafizenim.

,V kolik hodin to bylo?*

Pokréeni ramen. ,,O ptl desaté? Tak néjak. V zimé si rada
étu v posteli.”

Takze nahote v okné se svitilo. A viibec, kolik lupi¢ti by
riskovalo vloupani takhle brzy? Everettova se zamraci. Quinn
meél pravdu. Néco tu nesedi.

»A co vas manzel? Taky leZel v posteli?“

»Ano. Dival se na televizi.”

sTakze jste uslySeli Sramot. Co bylo pak?

Vyslech Richarda Swanna, vedeny na policejni
stanici St. Aldate v Oxfordu

22. fijna 2018, 0:37

Vyslech vede detektiv inspektor A. Fawley

a detektiv serzant G. Quinn

GQ: Do protokolu — pan Swann byl zat&en pro podezieni

z vrazdy po stfelbé v jeho domé, sidle Gantry, na adrese
Ock Lane ve Wythamu, vecer dne 21. fijna 2018. Pan Swann
byl informovan o svych pravech, v této fazi odmitl obhjjce,
bylo mu ov§em sdéleno, Ze o néj mlize pozadat kdykoli
pozdéji.

Dobra, pane Swanne, ze véeho nejdfiv si poslechneme
vasi verzi udalosti.
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RS:

GQ:

RS:

GQ:

RS:

GQ:

RS:

AF:

RS:

Lezeli jsme se Zenou v posteli a uslySeli dole néjaky Sramot.
Vzpominam si, Ze bylo kratce po pll desaté, protoze v tele-
vizi pravé zacinal program, na ktery jsem se chtél divat.
Jaky zvuk presné jste slySeli? Rozbijeni skla? Néco takového?
Ne. Spis néco jako kroky. Kdyz v néjakém dome Zijete tak
dlouho jako ja, naucite se od sebe jednotlivé zvuky rozlisit.
Bylo jasné, Ze dole v pfizemi nékdo je.

Proc¢ jste nezavolali na tisnovou linku? To by pfece bylo
Jestli jste si nevsiml, bydlime kus cesty od nejblizsi poli-
cejni stanice. Nez by nékdo dorazil, pachatel by byl ddvno
v trapu. Samoziejmé za predpokladu, Ze byste se viibec
namahali pfijet. A aby bylo jasno, kdyz uz se na to teda
ptate — chtél jsem vas zavolat! Zrovna jsem se k tomu
chystal, kdyz se objevili ti dva panaci v uniforme.

Dobre. Vezmeme to postupné a vratime se zpatky

na zacCatek: zaslechl jste néjakého vetrelce a rozhodl

jste se nevolat policii, ale sejit doll a stfetnout se s nim

na vlastni pést, prestoze je vam — kolik? — néco pres
sedmdesat?

Sedmdesat Ctyfi. A jsem plné zplsobily k obrané sebe

i svého majetku. Znam sva prava...

Vas$im pravem, pane Swanne, je pouzit ,pfiméfené
prostfedky”. To, zda jsou, nebo nejsou ,pfiméfené”,
uréuje mira momentalniho ohrozZeni. A pravé tu se ted
pokousime zjistit. Zvlast s ohledem na fakt, Ze jsme

muze, kterého jste zastrelil, nalezli nejen mrtvého, ale —
viceméné doslova — zahnaného do kouta. A to mi
nepfipada jako pozice agresora.

[migi]

Jak uz jsem fikal, zaslechl jsem hluk a sesel jsem dold.
Margaret jsem fekl, aby zUstala nahore.
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GQ: Predpokladam, ze v danou chvili nesvitilo dole zadné svétlo,
je to tak?

RS: Ano, byla tam tma. SlySel jsem ho — byl v kuchyni.

GQ: Byl v kuchyni, pfestoze musel védét, Ze tam s nejvétsi
pravdépodobnosti nenajde nic cenného?

RS: Schovavame si hotovost do krabic¢ky na ¢aj. Lidé v naSem
veku to tak ¢asto délaji. Predpokladam, Ze pravé to tam
hledal. Penize.

GQ: Dobre, dejme tomu. Takze jste veSel do kuchyné a — co?
Konfrontoval jste ho?

RS: Presné tak.

AF: Co jstefekl?

RS: [obrdti se k detektivu inspektorovi Fawleymu]

Rekl jsem mu, at vypadne. Aby se klidil z mého pozemku
a uz se nevracel. A namifil jsem na néj zbran.

GQ: Co bylo pak?

RS: Rozesmal se — Fikal mi ,dédo”. Pry ze mé nema strach,
beztak je to jenom pitoma vzduchovka. A pak se na mé vrhl
s nozem. Tehdy jsem ho zastrelil.

AF: Tak ten muz skongil u zdi?

RS: O¢ividné. Vic vam k tomu nefeknu. Celé se to sebéhlo
hrozné rychle.

AF: Takze trvate na tom, ze jste se ocitl v ohroZeni Zivota?

RS: Stél ode mé necely metr, byl o dobrych &tyricet let mladsi
a mél zbran. OvSemze jsem se citil ohrozeny na zZivoté.

AF: Poznal jste, jak je stary? Pfed chvili jste vypovédél, Ze dole
panovala tma, svétla byla zhasnuta.

RS: Vzadu na domé visi bezpeénostni zafivka a kuchyriské
rolety nebyly zatazené. Dovnitf dopadalo dost svétla,
abych vidél, Ze je mlady.

AF: Poznal jste ho?

RS: Nikdy pfedtim jsem ho nevidél.
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AF:  Neochomytali se posledni dobou kolem domu néjaci cizi
lidé — nékdo, kdo si mohl chtit obhlédnout vas majetek?

RS: Jistéze ne.V takovém pfipadé bychom zavolali policii. Je to
prece soucast vasi prace, ne?

GQ: Takze vy tvrdite, Ze jste stfilel v sebeobrané?

RS: Jénic ,netvrdim”, tak se to stalo.
[zvedne ruku]
Vidite to prece na vlastni o¢i. A n(iZ jste taky nasli. Tak co
jesté potrebujete?

AF: Diky, pane Swanne. Vysvétlil jste ndam to velice
polopaticky.
[odmikal]

RS: Je to vSechno? MUzu uz jit?

AF: Kde mivate uloZenou zbrari?

RS: Coze?

AF: Je to prosta otazka, pane Swanne.

»Takze: vas manzel sejde doli a necha vas v loznici. Smim se ze-
ptat, pro¢ jste nezavolala na policii? A pokud ne na policii, pak
nékomu, kdo by mohl pomoct — ¢lenu rodiny, sousedovi?“

Vyznamny pohled. ,V loznici nemame pevnou linku. A mo-
bilni pfistroj nevlastnim. Nestojim o nador na mozku, vielé
diky.“

»ZUstala jste nahore? Nic jste nevidéla?“

Margaret Swannova zakrouti hlavou. ,Ne. Vlibec nic.*

»Co jste slySela?“

Zamraci se. ,,Co prosim?“

»Zatim jste mé slySela velice dobfe, pani Swannova. Neve-
fim, Ze byste si nev§imla, kdyz se v tichém domé ozval vystiel.«
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RS: Zbraf mam schovanou v dostatec¢né zabezpeceném
sejfu. A nez se zeptate, mam na ni povoleni a odpovida
standardnim pozadavkim.

GQ: Ano, to uz jsme si ovefili.

[pfisune k nému list papiru]
Tohle je planek pfizemi vaSeho domu. Souhlasi to?

RS: [zavdhd]

Ano — ackoli netusim, kde jste ho vzali...

GQ: Pozadal jsem jednoho ¢lena forenzniho tymu, aby mi ho
nakreslil. Mohl byste mi na ném ukazat, kde presné se
nachazi sejf, o némz jste pred chvili mluvil?
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Margaret Swannova se zatvari popuzené, jako by se musela
bavit s hlupakem. ,OvSemze jsem slySela vystrel!“

»A slySela jste i néco jiného? Napriklad hlasy?“

Odmlka. ,Mozn4 jsem zaslechla Richarda kficet tésné
predtim, nez vysel vystiel. Ale nerozuméla jsem tomu, co
rikal.“

»Co bylo pak?“

w~ybéhla jsem na chodbu nad schodi$tém a zavolala do-
14 na Richarda — dostala jsem strach —, myslela jsem si,
ze ho zastrelili. Ale on okamzité vySel z kuchyné a rekl,
abych ztstala nahofe. Sesla jsem dold, az kdyz jste dora-
zili vy.

»Jak vypadal? V4§ manzel.

S takovou otdzkou zena zjevné nepodéitala. ,Sokované,
odpovi po chvili. ,Podle o¢ekavani.

»Takze jste ho musela vidét dost jasné — kdyz vite, jak
se tvaril?«

Zavrti se. ,Dost jasné, to je zfejmé.“

Z4dna zminka o krvi. Na obliceji ani na obleéent, ptes-
toze v kuchyni to vypadalo jako na jatkach.

Everettova jesté trochu prodlouzi ticho, napise si dalsi
poznamku a pak zvedne zrak. ,Kde je pyzamo vaseho man-
zela, pani Swannova?

GQ: Diky za potvrzeni. Sejf je skuteéné umistény dole
ve sklepé. A prave s tim mame ponékud problém.
RS:  [mi&i]
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GQ: Protoze jsme si to vyzkous$eli. Neni mozné, abyste sesel

RS:

dolll potmé. Nemluvé o faktu, ze dvefe do sklepa vrzou.
Dost hlasité.
[migi]

GQ: Chcete po nas, abychom uvéfili, Ze se vam podafilo

RS:
AF:
RS:

oteviit dvere, rozsvitit, sejit dold, vytdhnout zbran, vyjit
zase nahoru — a to vSechno jste zvladl, aniz si vas
dotyény muz vS§iml?

[migi]

Uz chapete, pro¢ se nam nedari tomu uvérit?

Asi bych si rad promluvil se svym obhajcem.

GQ: Nyni se vratite do cely pfedbézného zadrZzeni. Musim vas

Margaret Swannova ani nemrkne. ,Nechapu, co tim mys-

informovat, Ze vzhledem k podstaté mozného obvinéni
pozadame prokuraturu, abychom vas pro potreby
dalSiho vySetfovani mohli zadrzet na devadesat Sest
hodin. Vyslech ukonéen v nula padesat sedm.

lite.“

»Kdyz dorazila hlidka, pan Swann jim otevrel v kosili, pro-

pinacim svetru a kalhotach. Sama jste ale fikala, ze lezel

v posteli a dival se na televizi. Takze kde ma pyzamo?*

, K ¢emu vam bude?*

Do prdele prdce, pomysli si Everettova. Nevérim, Ze jsi tak

hloupd. Ale pokud to chces slySet, no tak fajn.

nou paseku. Krvava jatka. Télesné tekutiny i tkané se rozlét-

»,KdyzZ nékoho zastfelite z takové blizkosti, nadéla to slus-

nou do vSech sméra.“

Zena se tvari vzpurné.
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»Proto jisté chapete, proc¢ se vds ptam na to, v ¢em vas
manzel leZel v posteli a se$el dold. Zupan, pyzamo, cokoli, co
mél na sob€. Protoze jedno je jisté — uréité to nebyly kalho-
ty a svetr.“ Everettova se odml¢i a nakloni doptedu, aby dala
svym sloviim patfi¢ny ddraz. ,Protoze pak by byly doslova
nasaklé krvi, mozkovou tkani...“

Margaret Swannova se odvrati a mirné svési ramena. ,Ho-
dila jsem je do pracky.”

Everettova slysi, jak straznik za ni zalapa po dechu. Musi
se hodné drzet, aby neudélala totéz.

Vy jste je vyprala?! Prestoze jste musela védét, Ze se sta-
nou klicovym diikazem v policejnim vySetfovani?“

Zena vyda nicnetikajici zvuk, ktery mize stejnou mérou
znamenat nete¢nost i opovrzeni.

Everettova loupne o¢ima po policistovi. ,Mohl byste pro-
sim prohlédnout pracku a nechat v§echno, co v ni najdete,
zabalit? Pokud to uz neudélala vyjezdovka.”

Policista pfikyvne a zamifi ke dvefim. Everettova se oto¢i
zpatky k Margaret Swannové. ,Zamléela jste mi jeSté néco,
pani Swannova?“

Zena si tiskne dlan k hrudniku a sipavé dycha. Ani se ne-
pokusi odpovédeét.

»Takze si to ujasnime: vas manzel nékoho zastfelil, vy jste
nezavolala policii, abyste to ohlasila, at uz predtim, nebo
poté, co se to stalo, a mezitim jste délala vSechno, co bylo
ve vasich silach, abyste odstranila diikazy. Uvédomuyjete si,
ze uz to samo o sobé je trestny ¢in?*

Zena se k ni obrati. M4 ¢ervené tvafre. ,Rada bych zavolala
svému lékari, prosim. Néjak se necitim dobie.
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Oxford Mail Online
Pondéli 22. fijna 2018 | Naposledy aktualizovano v 7:24

Mimoiadna zprava: Smrtelné
zranéni po ,zavazném incidentu”
ve Wythamu

Policie Thames Valley potvrdila, Ze po ,zadvazném incidentu” ve
Wythamu pfisla v€era vecer o Zivot neznama osoba. Mistni oby-
vatelé si kolem pUl jedenéacté vecer vsimli zvySeného vyskytu poli-
cejnich vozidel v tamni oblasti. Policisté i policejni vozy z(stavaji
na misté u odlehlé nemovitosti v Ock Lane na okraji vesnice.
PFesna podstata ¢inu zatim neni znama a v oficialnim
prohlaseni policie Thames Valley pouze potvrzuje, Ze ,policisté
21. fijna navstivili nemovitost ve Wythamu, kde doslo k polito-
vanihodnému incidentu, jenz skoncil smrti jednoho ze ziuc¢ast-
nénych. Vsichni, kdo maiji k udalosti jakékoli informace, necht
kontaktuji oddéleni vrazd policie Thames Valley nebo volaji
na Cislo 01865 096 6552, pfipadné se anonymné sveéfi pra-
covnikim CRIMESTOPPERS na cisle 0800 555 111".

Zprdvu budeme priabézné aktualizovat.

Adam Fawley
22. Fjna 2018
8:15

,Dobfe, véichni pozor. Ceka nas spousta prace.

Asi nikoho neprekvapi, Ze dnes rano je ve vySetfovacce
pe€kné rusno. Jak jsem fikal, v nasem méste se lidé nestfileji.
Natoz aby zbran pozvedl sedmdesatilety starik.
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Quinn stoji u nasténky. Uz véera vecer byl do vseho hr
adnes po ranu ma v sobé¢ tolik energie, Ze sviti jako kluk v re-
klamé na Ready brek. No jo, jsem stary, tak uz dost pamatuju,
pardon. Vygooglete si ji — a pochopite, co mam na mysli. Je
tu i Gis, takze budeme celit prvni opravdové zkousce pfi roz-
de€lovani pravomoci, o niz jsem mluvil, kdyz Quinna zpatky
povysili. Az dosud vse probihalo velice prakticky a vyspéle
a Quinn se mohl prerazit, jak se snazil chovat rozumné a mit
pozitivni pfistup. Jenze to bylo diiv, kdyz jsme se potykali tak
maximalné s nékolika loupeznymi pfepadenimi a malicher-
nym prodejem drog. Zato ted tu mame télo a pravdépodobné
obvinéni z vrazdy — jsem si jisty, Ze Quinn popadne pfile-
zitost za pacesy a uz ji nepusti. Vim to j4, vi to Gis, a pravé
jemu momentalné dluzim. Dost.

Znovu se rozhlédnu po mistnosti a pockam, az se vsich-
ni utisi. Vidim tfi nové tvare: toho, co prisel misto Asanteho,
docasnou ndhradu za Somerovou a jesté jednu, ktera dora-
zila pravé dnes, prelozili ji k nAm z o0zo (jestli se vam zda,
ze na vas chrlim zkratky jako v serialu Ve sluzbé, tak vézte, ze
0zo znamena Ochrana zranitelnych osob a spada pod ni vse
od domaciho nasili pfes zneuzivani déti az po moderni ot-
roctvi. Byva u nich kruta sluzba a musite byt tvrdi, abyste to
zvladli). Za posledni roky se z nas stal hodné stmeleny tym,
takze tfi novi ¢lenové jsou dost. Ale co, mozna to nakonec
bude pro dobro véci.

~Takze, nez zaéneme, pro ty z vas, ktefi se mnou dosud
nepracovali: vtymu mame dva detektivy serzanty — detek-
tiva serzanta Quinna a detektiva serzanta Gislinghama. Pfi
podobné zasadnich pripadech, jako je tento, budeme postu-
povat podle zavedeného modelu: fidici serzant bude zpra-
covavat a vyhodnocovat dikazy, operativni serzant bude na
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zakladé zjisténych informaci rozdélovat ukoly. V tomto pfi-
pade¢ dava smysl, aby se detektiv serzant Quinn, ktery byl
veera veéer na misté ¢inu, zhostil prvni tlohy, a detektiv
serzant Gislingham zastane tu druhou. Je to jasné? Jinak
promluvte ted, nebo mléte navzdy.

Nékolik nervéznich zasmani (od novacku), par postran-
nich pohledt na Quinna (od mazaka, jako je Everettova).

»Dobfe,“ fekne Quinn a ja se posadim. ,Véc se ma tak-
hle: k incidentu doslo véera vecer zhruba ve tfi étvrté na
deset v sidle Gantry ve Wythamu, v domé, kde bydli Richard
aMargaret Swannovi. V devét hodin padesat dvé minuty pfi-
jali kolegové na tisnové lince hovor od nezndmého volajici-
ho, ale spojeni se ¢asto pferusovalo, takze operator nevédél
pfesné, co se stalo. Ukazalo se, Ze tohle!“

Quinn namifi prst na fotografie prilepené na nasténce.
Nejsou pro slabsi povahy. Dokonce i ja jsem projednou rad,
ze si nedavam teplé snidané.

»Jak vidite, obét byla stfelena do obli¢eje hodné zblizka.
Totoznost toho muze dosud nezndme. Nemél u sebe doklady
a — coz je zatracen€ zfejmé — je naprosto vyloucené, ze by
se dal identifikovat. Manzelé Swannovi tvrdi, Ze se k nim
vloupal, Richard Swann prohlasoval, Ze jakmile seSel dolt
a stfetl se s nim, muz ho ohrozoval nozem. Zadni dvefe byly
poskozené a pan Swann utrzil pomérné hlubokou feznou
ranu na pravé ruce. Na misté ¢inu byl rovnéz nalezen zakrva-
veny ndz, ktery mrtvy sviral v ruce.”

Quinn se odml¢i a rozhlédne se po ostatnich. ,,Zda se,
ze jejich verze sedi. Jenomze tim to nekon¢i. Ani ndhodou.
Nechali jsme prednostné proverit otisky prstii obéti a ty ne-
jsou, opakuji: nejsou v databazi!“

V mistnosti to zahudi.
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»Jak v§ichni vime, je nadmiru nepravdépodobné, ze by
do ¢inéni se zelenacem, ktery meél sakramentskou smilu,
nebo...“

»--.je sakra dobrej a nikdy se nenechal chytit,“ doplni Bax-
ter ponufe.

Quinn k nému zalétne pohledem. ,To ale neZeru. Ani
omylem. Proboha, vzdyt ten chlap si ani nenasadil rukavice.
Navic nemame dtikaz, ze by se snazil néco ukrast — nikde
v pfizemi se nenasly jeho otisky prstt. I kdybychom uvérili
bachorce, Ze mél spadeno na hotovost ukrytou v déze na
¢aj — tak ani na té zadné otisky nebyly.“
muze se nenasly ani na zadnich dvefich, pfestoze, jak serzant
Quinn pravé fekl, ten takzvany vetfelec nemél rukavice. A ano,
je sice mozné, zZe jakmile se dostal dovnitf, oto¢il se a dvete
otfel — ale ruku nahoru, kdo tomu veéri.“

Nikdo se ani nehne.

~Takze nam zbyva“ fekne Quinn, ,,spousta nezodpovéze-
nych otazek.

Udé¢la dva kroky ke stojanu a obrati prvni list. Zjevné do-
razil do prace jesté diiv, nez jsem myslel. VSimnu si, Ze Ev
se culi a Septd Baxterovi: ,Kouknéte se, co jsem si pro vas
prichystal.

ordeky

1 PROC SWANNOVI NEZAVOLALI N4 TISNOVOU LINKU —
K0YZ UZ NE PRED STRELBOY, TAK PO Ni2
— ME2I TELEFONATEM NEZNAMEHO 0ZNAMOVATELE
4 PRIJEZDEM HLIDKY N4 MISTO UPLYNULO
35 MINUT — TEDY SPOUSTA CASU, ABY NA& TISNOVOU
LINKY SAMI ZAVOLALI.
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2 PROC SE PAN R. 8. PREVLEKL? (0BLECENI NALEZENO
V PRACCE)

3 JAKSER. 8. DOSTAL KE ZBRANI UKRYTE V SETFU
VE SKLEPE, ANIZ I #0 VETRELEC VSIML?
(PROHLEDNETE 31 PLANEK DOMU)
— NEBYLA ZBRAN v SEJFU? < PROC BY TO
NEPRIZNAL?

4 POKUD VETRELEC SWANNOVI VYHROZOVAL, JAK TO,
ZE SE SAM 0CITL ZAHNANY DO KOUTA?

Quinn se obrati ¢elem k ostatnim. ,V¢era v noci jsme se $¢-
fem Swanna vyslychali, ale nedostali jsme uspokojivou odpo-
véd na zadnou z téchto otdzek! A jakmile jsme na néj zatlacili
kvtli zbrani, stdhl se a pozadal o pravnika.*

Quinn trochu moc tla¢i na pilu, nicméné néco na tom
bude — vlastné ma sakra pravdu. Ale nesmime délat ukva-
pené zavéry. Difv nez sta¢im néco namitnout, ozve se Chloe
Sargentova. Posila z 0zo. Drobna blondynka s jemnym hla-
sem, ale mysli jito a je mnohem tvrdsi, nez vypada. Coz musi
byt, nejen u 0zo, ale celkové v nasi branzi. Navic se svym
prijmenim.

~Vim, Ze to nevypada dobie,” fekne. ,Je jasné, ze nikdo
z nas by nejednal stejné jako Swannovi. Jenomze oni nepa-
tfi k policii. Jsou to stafi manzelé, venku panuje tma, navic
s vetfelcem ve svém domé.*

»Jesté bych podotkla, Ze jsou to trochu podivini,“ podpofi ji
Ev. ,Soudé podle toho, co jsem véera vidéla. A opravdu hodné
si chrani soukromi! Vsadim se, ze nemivaji moc navstév.

~Pravé“ ozve se znovu Sargentova. ,Dovedu si predstavit,
ze nekdo jako pan Swann za podobnych okolnosti zpanikari
a pak se mu to celé vymkne z rukou — zbran vystfteli, on se vy-
dési jesté vic a vsechno zhorsi, protozZe se pokusi zakryt stopy.*
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Libi se mi, jak uvazuje. Skoro jako by tu byla Somerova.
Skoro.

»Jeden nikdy nevi, detektive konstable Sargentova,” feknu
avsimnus si, Ze lehce z¢ervena, protoze ji znam jménem. ,Mu-
sim pfiznat, Ze v tuto chvili sdilim skepsi serzanta Quinna.
Ale — a to je opravdu dulezité — i kdyby Swannovi byli svi
nejhorsi nepratelé, musime pocitat s variantou, ze nam fika-

ji pravdu, ackoli ne celou. Jak spravné podotkla konstabl Sar-
gentova, jsou to stafi 1idé zijici v odlehlém domé a v kuchyni
se pohybuje nékdo, koho neznaji — navic mtze byt ozbrojeny.”
~Pusobite jako jejich obhajce,“ pronese Ev suse.

Obratim se pfimo k ni. ,,Pfesné tak. A podobné musime
zacit uvazovat vSichni. Dokud a pokud.“

No jo, ja vim, tohle spojeni pouzivam dost ¢asto. Ev neni
jedina, kdo se pokousi potlacit ismév.

Kyvnu na Quinna. ,,Pardon, serzo. Prerusil jsem té.“

Quinn zvedne zrak, pak nakoukne do tabletu. ,Ehm, ano,
takze, dal tu mame pani Swannovou. Tady konstabl Everetto-
va jivyslechla véera pfimo na misté. Pani Swannova v podsta-
té tvrdila, Ze byla celou dobu nahote. Ale kdyz se ji Ev zeptala,
pro¢ stréila starousovo pyzamo do pracky, zacala tvrdit, Ze se
ji najednou udélalo $patné, takze jsme ji nechali pfevézt do
nemocnice. Opatrnosti neni nikdy nazbyt bla bla bla.“

Obrati se k Ev. ,Nechce$ k tomu néco dodat?*

»Pred chvili jsem jim volala. Nechaji si ji tam na pozoro-
vani,“ odpovi Ev. ,,O¢ividné se to nestalo poprvé — za posledni
rok a pul ji k nim ptivezli nejmin ¢tyfikrat, ale bez povoleni
mi nechtéli fict s ¢im a dost se vytaceli. Pozdéji to zkusim jesté
jednou a zjistim, jestli ji mGzeme znovu vyslechnout. Ale kdyz
sivzpomenu, jak véera v noci reagovala, mozna by za ni mél ra-
déji zajet nékdo jiny. A tim myslim muze a néjakou $arzi. Cim
vyssi, tim leps$i“ Odmlci se a usméje. ,Ta Sarze, ne ten muz.*
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